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Vysvétleni symboll na pristroji

Symboly pouzité v této pfirucce vas maiji upozornit na mozna rizika. Bezpecnostni symboly a vysvétlivky, které je pro-
vazeji, museji byt pfesné pochopeny. Samotné vystrahy rizika neodstrani a nemohou nahradit spravna opatfeni pro
prevenci UrazQ.

Pred uvedenim do provozu si prectéte a dodrzujte navod k obsluze a bezpe&nostni
pokyny.
EN 60974-1 Evrops!<a norma pro svarecky na ru¢ni obloukové svarovani s omezenou dobou
zapnuti.
- " @%j Jednofazovy staticky méni¢ kmitoctu - transformator - usmérfiovac proudu
5 Symbol pro ruéni obloukové svafovani s obalenymi tyCovymi elektrodami
I
=== Stejnosmérny proud
S Vhodné ke svareni pfi zvySeném ohrozeni elektrickym proudem
:D E|>— Vstup sitového pfipoje; pocet fazi a Symbol stfidavého proudu a jmenovité frek-
1~50-60Hz vence
U‘J Jmenovité napéti naprazdno
U, Sit'ové napéti
X Doba zapnuti
I, Svarovaci proud
U, Svafeci napéti [V]
Imx Maximalni pfikonovy proud
Ie.ff Skute¢néa hodnota nejvétsiho proudu ze sité [A]
IP21S Kryti

Trida izolace

Pozor! Nebezpeci zasahu elektrickym proudem!

Vdechovani koure vznikajiciho pfi svafeni muze ohrozit zdravi.

Elektromagnetické viny mohou rusit funkci kardiostimulator(.

B
=
} Svareci elektroda muze zapficinit smrtelny zasah elektrickym proudem
B
=

A
Jiskry, které odlétaji pfi svareni mohou zpusobit vybuch nebo pozar.
q;ﬁ? Zareni z elektrického oblouku maze poskodit oéi a zranit pokozku.
? Nepouzivejte pfistroj venku a nikdy za de3ts!

Mista, ktera se tykaji bezpec&nosti, jsme v tomto navodu k pouziti oznacili touto

A Upozornéni! "
znackou
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1. Uvod

Vyrobce:

scheppach

Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH
Gunzburger Strale 69

D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakazniku,
prejeme Vam hodné radosti a Uspéchl pfi praci s Va-
§im novym pfistrojem.

Poznamka,

V souladu s platnymi zakony, které se tykaji odpoved-

nosti za vyrobek, vyrobce zafizeni nepfebira odpovéd-

nost za poskozeni vyrobku nebo za $kody zplsobené

vyrobkem, ke kterym z nasledujicich davodu:

* Nespravna manipulace.

* Nedodrzeni pokynu pro obsluhu.

» Opravy provadéné treti stranou, opravy neprova-
déné v autorizovaném servisu.

* Montaz neoriginalnich dild nebo pouZziti neoriginal-
nich dild pfi vyméné.

« Jiné nez specifikované pouziti.

Doporucujeme:

Pfed montazi a obsluhou tohoto zafizeni si prectéte
kompletni text v navodu k obsluze.

Pokyny pro obsluhu jsou uréeny k tomu, aby se uzi-
vatel seznamil s timto zafizenim a aby pfi jeho pouzi-
ti vyuzil vSech jeho moznosti v souladu s uvedenymi
doporucenimi.

Tento navod k obsluze obsahuje dilezité informace
o tom, jak provadét bezpecnou, profesionalni a hos-
podarnou obsluhu stroje, jak se zabranit rizikim, jak
usetfit naklady na opravy, jak zkratit doby prostoju a
jak zvysit spolehlivost a prodlouzit provozni zivotnost
stroje.

Mimo bezpecénostnich predpisli uvedenych v navodu
k obsluze musite dodrzovat take platné predpisy, kte-
ré se tykaji provozu stroje ve vasi zemi.

Uchovavejte navod k obsluze stéle v blizkosti stroje a
ulozte jej do plastového obalu, aby byl chranén pred
necistotami a vihkosti. PfecCtéte si navod k obsluze
pfed kazdym pouzitim stroje a peclivé dodrzujte v
ném uvedené informace. Stroj mohou obsluhovat
pouze osoby, které byly Fadné proskoleny v jeho ob-
sluze a které byly radné informovany o rizicich spo-
jenych s jeho obsluhou. Pfi obsluze stroje musi byt
spinén stanoveny minimalni vék.

Kromé bezpecnostnich pokynl, které jsou obsazeny
v tomto navodu k obsluze, a zvlastnich predpist Va-
Si zemé, je pfFi provozu konstrukéné stejnych stroju
zapotfebi dodrzovat vSeobecné uznavana technicka
pravidla.

Neprebirame zadnou zaruku za nehody nebo Skody
zplsobené nedodrZzenim tohoto navodu a bezpec-
nostnich pokyna.

N

. Popis pristroje (obr. A)

Za-/vypinac

Potenciometr na nastaveni svafovaciho proudu
Stupnice svafovaciho proudu

Kontrolka provozu

Kontrolka prehfati

Rychlospojka pozitivni

Rychlospojka negativni

Sitovy kabel

9. Kabel s drzakem elektrod

10. Kabel s ukostfovaci svorkou

11. Popruh

12. Dratény karta¢ kombi s kladivem na strusku
13. Svareclsky §tit

14. Rukojet

15. Ochranné sklolo

©NO R WN 2

3. Rozsah dodavky

» Svafovaci pFistroj se sitovym kabelem

» Kabel s ukostfovaci svorkou

» Kabel s drzakem elektrod

» Svarefska clona

« Uchop

* Ochranné sklo

» Kombinovana dratény kartac s kladivkem na strus-
ku

» Elektrody

* Nosny popruh

4. Pouziti podle uéelu urcéeni

PFistroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
uréeni. Kazdé dalsi, toto pfekracujici pouziti, neodpo-
vida pouziti podle u€elu ur€eni. Za z toho vyplyvajici
Skody nebo zranéni vSeho druhu rudi uzivatel/obslu-
hujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze nase pfistroje nebyly podle
svého ucelu ur€eni konstruovany pro zivnostenske,
femeslnické nebo primyslové pouziti. Nepfebirame
proto zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v Ziv-
nostenskych, femeslnych nebo priimyslovych podni-
cich a pfi srovnatelnych Cinnostech.

Dulezité pokyny

Prosim prectéte si peclivé navod k pouziti a dbejte
jeho pokyn(. Na zakladé tohoto navodu k pouZiti se
pfed pouzivanim obeznamte s pfistrojem, jeho sprav-
nym pouzitim a také s bezpecnostnimi pokyny.
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5. Bezpec€nostni smérnice

Bezpodminecné dbat

POZOR

Pristroj pouzivejte pouze pro ty ucely, pro které je ur-

¢en a které jsou uvedeny v tomto navodu.

Uzivatel zafizeni je zodpovédny za bezpecnost vlast-

ni a jinych osob. Bezpodminecné si prectéte tento

navod k obsluze a dbejte jeho predpist.

« Upravy nebo/a tdrzbové prace smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

» Pouzivat se smi pouze svarovaci vedeni obsaze-
na v rozsahu dodavky nebo vyrobcem doporu¢ené
prisluSenstvi.

» Postarejte se o pfiméfenou péci o pfistroj.

» Béhem fungovani by mél pfistroj mit dostatek mis-
ta a nemél by stat pfimo u zdi, aby mohl dovnitf
Stérbinami pronikat dostatek vzduchu. Ubezpecte
se, zda byl pfistroj spravné pfipojen na sit’. Vyhy-
bejte se jakémukoliv tahu na sit'ovy kabel. PFistroj
vytahnéte ze zasuvky, nez ho budete chtit postavit
na jiné misto.

» Dbejte na stav svafovaciho kabelu, elektrodovych
klesti a ukostfovacich svorek; opotfebeni na izolaci
a na proud vodicich ¢astech mohou vyvolat nebez-
pec¢né situace a snizit kvalitu svafovacich praci.

* Obloukové svafovani produkuje jiskry, roztavené
Castecky kovl a kouf, dbejte proto: v8echny hof-
lavé latky a/nebo materialy z pracovisté odstranit.

» Presvédcte se, zde je k dispozici dostatecny privod
vzduchu.

» Nesvarfujte na nadobach, nadrzich nebo trubkach,
které obsahovaly hoflavé kapaliny nebo plyny. Vy-
hnéte se kazdému pfimému kontaktu s okruhem
svarovaciho proudu; napéti naprazdno, které se
mezi elektrodovymi kle$témi a ukostfovaci svorkou
vyskytuje, mGze byt nebezpecné.

» Neukladejte nebo nepouzivejte pfistroj ve vlhkém
nebo mokrém prostfedi nebo na desti.

» Chrarite oCi pomoci k tomu uréenych bezpeénost-
nich skel (DIN stupen 9-10). Pouzivejte rukavice a
suché ochranné obleceni, které je prosté oleje a
tuku, abyste chranili kGzi pfed ultrafialovym zare-
nim svételného oblouku.

» Nepouzivejte svareCku na rozmrazovani trubek.

Dbejte!

+ Svételné zafeni oblouku muze poskodit o¢i a vyvo-
lat popaleniny na kazi.

» PFi obloukovém svafovani se tvofi jiskry a kapky
roztaveného kovu, svafovany kus za¢ne zhnout a
zUstane relativné dlouho velmi horky.

» PFi obloukovém svafrovani se uvolfiuji pary, které
mohou byt Skodlivé. Kazdy elektricky Sok mize byt
smrtelny.

» Nepfiblizujte se k oblouku pfimo v okruhu 15 m.

» Chrarite se (také okolo stojici osoby) proti eventual-
né nebezpecnym efektlim oblouku.
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» Varovani: v zavislosti na podminkach pfipojeni k siti
v bodé pfipojeni svarecky muaze v siti dojit k po-
rucham pro ostatni spotfebitele.

Pozor!

PFi pretizenych zésobovacich sitich a proudovych ob-
vodech muze béhem svarovani dojit k porucham pro
jiné spotfebitele. V pfipadé potieby je tfeba poradit se
s pfislusnym podnikem zasobovani proudem.

Zdroje nebezpeci pfi obloukovém svarovani

PFi obloukovém svarovani je mozna fada zdroja ne-
bezpedi. Proto je pro svafece obzvlast’ dilezité dbat
nasledujicich pravidel, aby neohroZoval sebe a ostat-
ni a aby zabranil Skodam pro osoby a na pfistroji.

* Prace na strané sit'ového napéti, napf. na kabe-
lech, zastr€kach, zasuvkach atd. nechat provést
odbornikem. Toto plati pfedevS§im pro vytvoreni
mezikabeld.

» Pfi nehodach okamzité odpojit zdroj svafovaciho
proudu od sité.

» Pokud se vyskytnou elektricka dotykova napéti,
pristroj ihned vypnout a nechat pfekontrolovat od-
bornikem.

» Na strané svafovaciho proudu vzdy dbat na dobré
elektrické kontakty.

» Pfi svafovani nosit vzdy na obou rukou izolujici ru-
kavice. Tyto chrani pfed uderem elektrickym prou-
dem (napéti naprazdno svafovaciho proudového
okruhu), pfed Skodlivym zafenim (teplo a UV za-
feni) a pfed zhnoucim kovem a stfikajici struskou.

» Nosit pevnou izolujici obuv, ktera ma chranit i za
mokra. Polobotky nejsou vhodné, protoze odpadava-
jici, Zzhnouci kapky kovu mohou zpusobit popaleniny.

» Nosit vhodné oble€eni, nenosit nic ze syntetickych
materiald.

» Do oblouku se nedivat nechranényma oc¢ima, pou-
zivat pouze ochranny svarovaci stit s pfedpisovym
ochrannym sklem podle DIN. Svételny oblouk vy-
zafuje kromé svételného a tepelného zareni, které
zpusobi osInéni resp. popaleni, také UV paprsky.
Toto neviditelné ultrafialové zafeni zplsobi pfi ne-
dostate€né ochrané velice bolestivy, teprve po né-
kolika hodinach se projevujici, zanét spojivek. Kro-
mé toho ma UV zafeni na nechranénych mistech
téla za nasledky skodlivé sluneéni spaleni.

» Takeé v blizkosti oblouku se vyskytujici osoby nebo
pomocnici musi byt o nebezpecich informovani a
byt vybaveni nutnymi ochrannymi prostredky, v pfi-
padé nutnosti zabudovat ochranné zdi.

» Pfi svafovani, pfedevSim v malych prostorach, je
tfeba se postarat o dostate¢ny pfisun Cerstvého
vzduchu, protoze vznika kouf a Skodlivé plyny.

» Na nadobach, ve kterych byly skladovany plyny,
paliva, mineralni oleje nebo podobné& nesmi byt z
dlvodu nebezpedi vybuchu zbytk( svafovano a to
ani tehdy, jsou-li jiz dlouhou dobu prazdné.
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» V prostorach ohrozenych ohném a vybuchem plati
zvlastni predpisy.

» Svafované spoje, které jsou vystaveny velkému
namahani a musi bezpodmine¢né splfiovat bez-
pecnostni pozadavky, smi byt provadény pouze
zvlast’ vySkolenymi a prezkousenymi svareci. PFi-
klady jsou: autoklavy, kolejnice, zavésna zafizeni k
privésu atd.

» Pokyny: Je tfeba bezpodmine¢né dbat na to, aby
mohl byt ochranny vodi€ v elektrickych zafizenich
nebo pfistrojich pfi nedbalosti svafovacim proudem
zni€en, napf. ukostfovaci svorka je pfilozena na
kryt svafovaciho pfistroje, ktery je spojen s ochran-
nym vodi¢em elektrického zafizeni. Svafovaci pra-
ce jsou provadény na stroji s pfipojkou pro ochran-
ny kontakt. Je tedy mozné, na stroji svafovat, bez
toho, ze by na ném byla pfipevnéna ukostfovaci
svorka. V tomto pfipadé teCe svafovaci proud od
ukostfovaci svorky pfes ochranny vodi¢ ke stroji.
Vysoky svafovaci proud mGze mit za nasledek pre-
taveni ochranného vodice.

« Jisténi pfivodnich vedeni k sitovym zasuvkam
musi odpovidat pfedpisim. Podle téchto predpisl
tedy smi byt pouzivany pouze prlfezu vedeni od-
povidajici pojistky popf automaty. Nadmeérné jiste-
ni mize mit za nasledky pozar vedeni resp. pozZar
budovy.

Uzké a vlhké prostory

PFi praci v uzkych, vlhkych nebo horkych prostorach
je tfeba pouzivat izolujici podlozky a mezipodlozky a
shrnovaci rukavice z kiuze nebo jinych, Spatné vodi-
cich materialQ, na izolaci téla oproti podlaze, zdem
vodivych &asti zafizeni a pod.

PFi pouziti malych svafovacich transformatort na
svafovani za zvySeného elektrického ohrozeni, jako
napf. v uzkych prostorach z elektricky vodivych ob-
loZeni (kotle, trubky atd.), v mokrych prostorach (pro-
moceni pracovniho odévu), v horkych prostorach
(propoceni pracovniho odévu), nesmi byt vystupni
napéti svareCky pfi chodu naprazdno vyssi nez 85
voltd (efektivni hodnota). Pfistroj nesmi byt tedy z
dlvodl vyssSiho vystupniho napéti v tomto pfipadé
pouzivan.

Ochranny odév

» Béhem prace musi byt svare¢ na celém téle chra-
nén odévem a ochranou obli¢eje proti zafeni a proti
popaleninam.

» Na obou rukou je tfeba nosit shrnovaci rukavice z
vhodného materialu (ktzZe). Tyto se musi nachazet
v bezvadném stavu.

* Na ochranu odévu proti jiskram a popaleni je tfe-
ba nosit vhodné zastéry. Pokud to druh prace vy-
zaduje, napf. svafovani nad hlavou, je tfeba nosit
ochranny oblek a pokud je to nutné, také ochranu
hlavy.

» Pouzity ochranny odév a celkové pfislusenstvi musi
odpovidat smérnici ,Osobni ochranné vybaveni*.

Ochrana proti zareni a popaleninam

» Na pracovisti poukazat na ohrozeni oci vyvéskou:
Pozor nedivat se do plamene! Pracovisté je tfeba
pokud mozno ohradit, aby byly osoby nachazejici
se v blizkosti chranény. Nepovolané nepoustét do
blizkosti svarovacich praci.

» V bezprostfedni blizkosti pracovist’ vazanych na
misto by nemély byt zdi svétlé a lesklé. Okna je
tfeba minimalné do vysky hlavy zabezpecit proti
propusténi a reflektovani zareni, napf. vhodnym
natérem.

Dulezité upozornéni k elektrické pripojce

PFistroj spada do tfidy A normy EN 60974-10, tzn. zZe
neni uréen pro pouziti v obytnych prostorach, ve kte-
rych probiha zasobovani proudem prostfednictvim
vefejného nizkonapétového zasobovaciho systému,
protoZze tam muze pFi nepfiznivych sitovych pomé-
rech zpusobit ruSeni. Pokud chcete pfistroj pouzivat
v obytnych prostorach, ve kterych probiha zasobo-
vani proudem prostfednictvim vefejného nizkonapé-
tového zdsobovaciho systému, je nutné pouzit elek-
tromagneticky filtr, ktery sniZzuje elektromagnetické
ruSeni natolik, Ze ho uz uzivatel nevnima jako rusive.
V pramyslovém pouZziti nebo jinych oblastech, ve kte-
rych neprobiha zasobovani proudem prostfednictvim
vefejného nizkonapétového zasobovaciho systému,
muZe byt pfistroj pouzivan bez pouziti takového filtru.

Vseobecna bezpecnostni opatieni

UzZivatel je zodpovédny za odbornou instalaci a po-
uzivani pfistroje podle Udaju vyrobce. Jakmile bylo
zjisténo elektromagnetické ruseni, je uzivatel zodpo-
védny za jeho odstranéni pomoci technickych pro-
stfedkl, uvedenych v bodé ,Dulezité upozornéni k
elektrické pfipojce®.

Redukce emisi

Hlavni zasobovani proudem

Svarecka musi byt pfipojena podle Udaju vyrobce k
hlavnimu zasobovani proudem. Pokud se vyskytne
ruSeni, mize byt potfebné nainstalovat dodate¢na
opatfeni, napf. montaz filtru k hlavnimu zésobovani
proudem (viz vySe v bodé ,Dulezité upozornéni k
elektrické pfFipojce”). Svarovaci kabely by mély byt co
mozna nejkratsi.

Upozornéni! Tento elektricky nastroj vytvari béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto pole mize za
ur¢itych podminek ovliviiovat aktivni nebo pasivni
zdravotni implantaty. Pro sniZeni rizika vaznych nebo
smrtelnych Urazd doporu¢ujeme osobam se zdravot-
nimi implantaty, aby se pfed obsluhou tohoto elek-
trického nastroje obratily na svého |ékafe nebo na
vyrobce zdravotniho implantatu.
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6. Technicka data

Sitova pfipojka 230V~ 50Hz
Svarovaci proud (A) 10-130 A
Doba zapnuti X

25% 130 A
60% 85A
100% 65 A
Napéti naprazdno (V) 85V
Hmotnost 5,3kg

Technické zmény vyhrazeny!
7. Rozbaleni

» Otevrete baleni a opatrné vyjméte pfistroj.

» Odstrarite material obalu a obalové a pfepravni po-
jistky (pokud je jimi vyrobek opatien).

» Zkontrolujte, zda je obsah dodavky uplny.

« Zkontrolujte pfistroj a dily pFisluSenstvi, zda se pfi
prepravé neposkodily.

» Uchovejte obal dle moznosti az do uplynuti zarucni
doby.

POZOR

Pristroj a obalové materialy nejsou hracka! Dé-
tem nepatii do rukou plastikové sacky, félie ani
drobné soucastky! Hrozi nebezpeci jejich spolk-
nuti a uduseni!

8. Montaz/ Pred uvedenim do provozu

Upevnéni popruhu (obr. B)
Popruh (11) upevnéte podle obrazku (B).

Montaz svarecského stitu (obr. C + D)

Namontujte drzadlo (14) na svaieCsky stit (13) , jak je
znazornéno na obr. D.

Namontujte ochranné sklo (15) na svarecsky stit (13)
jak je znazornéno na obr. D.

Nakonec slozte tfi strany svarecského Stitu dohro-
mady. Oba postranni dily jsou spojeny vzdy dvéma
patentnimi knofliky s hornim dilem.

Pred uvedenim do provozu

Pripojeni na napajeci vedeni

PFed pfipojenim sitového kabelu (8) na napéjeci ve-
deni zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku sou-
hlasi s Udaji napajeciho vedeni, které je k dispozici.
Nebezpeci! Sitovou zastréku smi vyménit pouze od-
borny elektrikar.

PFistroj pfipojte pouze na fadné instalovanou zasuv-
ku s ochrannym kolikem, kterd je jiSténa 16 A.
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Pripojeni svafovacich kabell (obr. E)

Nebezpeci! PFipojovani svafovacich kabeld (9+10)
provadéjte pouze tehdy, kdyz je pfistroj odpojen od
napajeciho vedeni! Svafovaci kabely pfipojte pod-
le obrazku E. K tomu spojte obé zastr¢ky drzaku
elektrod (9) a ukostfovaci svorky (10) s prislusnymi
rychlospojkami (6/7) a zastrCky aretujte otacenim ve
sméru hodinovych rucicek. Kabel s drzakem elektrod
(9) se pfipojuje na kladny pdl (6), kabel s ukostfovaci
svorkou (10) na zaporny pol (7).

Priprava svarovani

Ukostfovaci svorka (10) je pfipevnéna pfimo na sva-
fovaném kuse nebo na podlozce, na které svafova-
ny kus stoji. Pozor, postarejte se o to, aby existoval
pfimy kontakt se svafovanym kusem. Vyhybejte se
proto lakovanym povrchim a/nebo izolaénim latkam.
Kabel drzéku elektrod disponuje na konci specialni
svérkou, ktera slouzi k sevfeni elektrody.

Ochranny §tit je tfeba béhem svafovani stale pou-
zivat. Chrani oCi pfed zafenim vychazejicim ze své-
telného oblouku a pfesto dovoluje pohled pfesné na
svafovany kus.

9. Zahajeni provozu

Za-/vypnuti (obr. A)

Pfistroj zapnéte nastavenim za-/vypinace (1) do po-
lohy “I”. Kontrolka provozu (4) zaCne svitit. PFistroj
vypnéte nastavenim za-/vypinace (1) do polohy “0”.
Kontrolka provozu (4) zhasne.

Svarovani (Fig. A + E)

Provedte vSechna pfipojeni potfebna pro zasobovani
proudem a pro svafovaci okruh. VétSina oplasténych
elektrod se pfipojuje na kladny pél. Existuji ovSem
nékteré druhy elektrod, které se pfipojuji na zaporny
pol. Dodrzujte udaje vyrobce, co se druhu elektrod
a spravné polarity ty€e. Svafovaci kabely (9/10) fad-
né prizplusobte rychlospojkam (6/7). Nyni upevnéte
neoplastény konec elektrody v drzaku elektrod (9) a
spojte ukostfovaci svorku (10) se svafovanym kusem.
Dbejte pfitom na to, aby existoval dobry elektricky
kontakt. Pfistroj zapnéte a nastavte na potenciomet-
ru (2) svarovaci proud podle druhu pouzité elektrody.
Drzte ochranny §tit pfed oblicejem a tfete Spickou
elektrody o svafovany kus tak, jako kdyz provadite
pohyb pfi zapalovani zapalky. Toto je nejlepSi meto-
da k zapaleni oblouku. Na zkuSebnim kusu otestujte,
zda jste zvolili spravnou elektrodu a silu proudu.

Elektroda @ (mm) Svafovaci proud (A)
1,6 40-50A

2 40-80 A

2,5 60-110 A

3,2 80-130A
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Upozornéni!

Nedotykejte se elektrodou obrobku, mohlo by dojit
ke Skodé a ke ztizeni zapaleni elektrického oblouku.
Jakmile se oblouk zapalil, snazte se udrzovat k ob-
robku vzdalenost, kterd odpovida prdméru pouZzité
elektrody.

Vzdalenost by méla béhem svafovani zlistavat pokud
mozno konstantni. Sklon elektrody v pracovnim smé-
ru by mél ¢init 20/30 stupnd.

Na odstranéni vypotfebovanych elektrod nebo k po-
souvani svafovanych kusl pouZivejte vzdy klesté.
Dbejte prosim na to, Ze drzaky elektrod (9) musi byt
po svafovani vzdy odlozeny izolované. Struska smi
byt ze svaru odstranéna teprve po ochlazeni. Pokud
je pokraCovano ve svafovani na pferuseném svaru, je
tfeba nejdfive na tomto misté odstranit strusku.

Ochrana proti prehrati

Svarecka je vybavena ochranou proti pfehfati, ktera
chrani svafovaci transformator pfed prehfatim. Po-
kud ochrana proti pfehfati zareaguje, sviti kontrolka
(5) na pristroji. Nechejte svarfecku néjaky €as ochla-
dit.

Vyména sitového napajeciho vedeni

Nebezpeci!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi byt
nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym servi-
sem nebo kvalifi kovanou osobou, aby se zabranilo
nebezpecim.

10.Cisténi

Nebezpeci!
Pfed v8emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou za-
stréku.

Cisteni

» Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen to
je mozné. Otrete pfristroj Cistym hadrem nebo ho
profouknéte stlaGenym vzduchem pfi nizkém tlaku.

» Doporu€ujeme pfimo po kazdém pouziti pristroj
vydcistit.

» Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a trochou
mazlavého mydla. Nepouzivejte Cistici prostiedky
nebo rozpoustédla; tyto by mohly narusit plastové
dily pfistroje. Dbejte na to, aby se do pfistroje ne-
dostala voda. Vniknuti vody do elektrického pfistro-
je zvySuje riziko uderu elektrickym proudem.

11. Preprava

Pro snadnou pfepravu zavéste svafovaci pfistroj po-
moci pfilozeného nosného popruhu na rameno, nebo
jej zcela jednodu$Se preneste pomoci pFepravniho
uchytu.

12.Skladovani

Ulozte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém, su-
chém misté, chranéném prfed mrazem a nedostup-
ném pro déti. Optimalni skladovaci teplota se pohy-
buje mezi 5 a 30°C.

Elektricky pfistroj uchovavejte v originalnim obalu.
Elektricky pfistroj zakryjte, aby byl chranény pFed
prachem nebo vihkem.

Navod k obsluze ulozte u pfistroje.

13.Udrzba

UvnitF pfistroje se nevyskytuji zadné dalSi dily vyza-
dujici udrzbu.

Servisni informace

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji
nasledujici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako
spotifebni material.

Rychle opotfebitelné dily*: uzemnovaci svorky, drzak
elektrody

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!
14.Likvidace a recyklace

Pfistroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno po-
Skozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do cirku-
lace surovin. PrisluSenstvi je vyrobeno z rozdilnych
materiall, jako napf. kov a plasty. Baterie nedavat do
domovniho odpadu, nehazet do ohné nebo do vody.
Baterie by mély byt sbirany, recyklovany nebo eko-
logicky zlikvidovany. Defektni soucastky odevzdejte
k likvidaci zvlastnich odpadl. Zeptejte se v odborné
prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!
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Odpadni zafizeni nesméji byt likvidovana spolu
s domacim odpadem!

Tento symbol upozorriuje, zZe tento vyrobek ne-
E: smi byt podle smérnice o odpadnich elektric-

kych a elektronickych zafizenich (2012/19/EU)
a vnitrostatnich zakonu likvidovan spolu s do-
macim odpadem. Tento vyrobek musi byt odevzdan
ve sbérném stfedisku ur¢eném k tomuto ucelu. To
Ize provést napfiklad vracenim pfi nakupu podobné-
ho vyrobku nebo odevzdanim v autorizovaném sbér-
ném stfedisku pro recyklaci odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni. Nespravné zachazeni s
odpadnimi zafizenimi mize mit vzhledem k potenci-
alné nebezpecnym latkam, které jsou v odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich ¢asto obsa-
Zené, negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku pfispivate
také k efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroja. Infor-
mace o sbérnych stfediscich pro odpadni zafizeni
muZete ziskat u svého magistratu, vefejnopravni in-
stituce pro nakladani s odpady, autorizovaného or-
ganu pro likvidaci odpadnich elektrickych a elektro-
nickych zafizeni nebo sluzby svozu odpadu.

15.Tabulka poruch

Nasledujici tabulka zobrazuje znamky chyby a popisuje, jak lze provést napravu, pokud vas stroj nepracuje spravné.
Pokud nemUzete problém lokalizovat a odstranit, obratte se na Vasi servisni dilnu.

Porucha Mozné priciny Reseni
Zadné sitové napéti Zkontrolujte zasuvku, sitovy kabel, kabe-

ly, sitovou zastréku; nechejte pfipadné tyto
soucasti opravit kvalifikovanym elektrikafem.

Stroj nelze zapnout Hlavni pojistka se rozpojila Zkontrolujte hlavni pojistku
Vadny spinac/vypinac Oprava prostrednictvim zakaznického servisu
Vadny motor Oprava prostrednictvim zakaznického servisu
Ukostfovaci svorka neni pfipojena k | Pfipojte ukostfovaci svorku ke svafovacimu
Z&dna zapalovaci jiskra pristroji / pristroji /
P ! Ukostfovaci svorka neni upevnéna Upevnéte ukostifovaci svorku k obrobku
k obrobku
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Vysvetlenie symbolov na pristroji

Pouzitie symbolov v tejto prirucke ma upriamit’ vaSu pozornost na mozné rizika. Bezpe€nostné symboly a vysvetlenia,
ktoré ich sprevadzaju, musia byt presne pochopené. Vystrahy samotné neodstraruju rizika a nemézu nahradit spravne
opatrenia na zabranenie nehodam.

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na obsluhu a bezpecnostné upo-
zornenia a dodrZiavajte ich!
EN 60974-1 E}iropska norma pre zvaracky s oblukovym ruénym zvaranim s obmedzenou
diZkou zapnutia.
- h % @%j Jednofazovy staticky frekvenény menic¢ - transformator - usmerniovac
5 Symbol pre oblukové ru¢né zvaranie s obalovanou ty¢ovou elektrodou
I
fremp—— Jednosmerny prud
S Vhodny na zvaranie za zvySeného elektrického ohrozenia
E|>— Sietovy vstup; poCet faz, ako aj symbol striedavého priadu a menovita hodnota
1~50-60Hz frekvencie
U0 Nominalne volnobezné napatie
U, Sietové napétie
X Doba zapnutia
1 Zvaraci prad

U Zvaracie napétie [V]

Maximalny vstupny prud

|eff Efektivna hodnota najvacsieho sietového prudu [A]
IP21S Stupef ochrany

B Trieda izolacie
A Vystraha! Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prdadom!

Zasah elektrickym prudom zo zvaracej elektrody méze byt smrtelny

?” Vdychovanie dymov zo zvarania mdze ohrozit vase zdravie.

= * Elektromagnetické polia m6zu narusit funkciu kardiostimulatorov.
AR
Iskry zo zvarania mozu sposobit vybuch alebo poziar.
:q/&'? Luce elektrického obluka mézu poskodit’ o€i a poranit kozu.
? Zariadenie nepouzivajte na volnom priestranstve a v dazdi!
A POZOR! V tomto navode na obsluhu sme miesta, ktoré sa tykaju vasej bezpenosti, opatrili

touto znackou
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1. Uvod

Vyrobca:

scheppach

Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH
Gunzburger Strale 69

D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakaznik,
Zeldame Vam vela zabavy a Uspechov pri praci s Va-
§im novym pristrojom.

Poznamka,

V sulade s platnymi zakonmi, ktoré sa tykaju zodpo-

vednosti za vyrobok, vyrobca zariadenia neprebera

zodpovednost za poskodenia vyrobku alebo za Sko-

dy spdsobené vyrobkom, ku ktorym doslo z nasledu-

jucich dévodov:

* nespravnej manipulacie,

* nedodrzania pokynov na obsluhu,

« opravy vykonanej tretou stranou, opravy nevyko-
nanej v autorizovanom servise,

* montaze neoriginalnych dielcov alebo pouZzitia
neoriginalnych dielcov pri vymene,

* iného nez Specifikované pouzitia,

Odporuc¢ame:

Pred montazou a obsluhou tohto zariadenia si preci-
tajte kompletny text v navode na obsluhu.

Pokyny na obsluhu su uréené na to, aby sa pouziva-
tel oboznamil s tymto zariadenim a aby pri jeho pou-
Ziti vyuzil vSetky jeho moznosti v sulade s uvedenymi
odporuceniami. Tento navod na obsluhu obsahuje
délezité informacie o tom, ako vykonavat bezpec-
nu, profesionalnu a hospodarnu obsluhu stroja, ako
zabranit’ rizikam, ako uSetrit naklady na opravy, ako
skratit Casy prestojov a ako zvysit spolahlivost a pre-
dizit prevadzkovu Zivotnost stroja. Okrem bezpeé-
nostnych predpisov uvedenych v navode na obsluhu
musite dodrziavat tiez platné predpisy, tykajuce sa
prevadzky stroja vo vasej krajine.

Uchovavajte navod na obsluhu stale v blizkosti stro-
ja a ulozte ho do plastového obalu, aby bol chrane-
ny pred necistotami a vlhkostou. Precitajte si navod
na obsluhu pred kazdym pouzitim stroja a dékladne
dodrziavajte v iom uvedené informacie. Stroj mozu
obsluhovat’ iba osoby, ktoré boli riadne preskolené v
jeho obsluhe a ktoré boli riadne informované o rizi-
kach spojenych s jeho obsluhou. Pri obsluhe stroja
musi byt splneny stanoveny minimalny vek.

Okrem bezpec&nostnych upozorneni obsiahnutych
v tomto navode na obsluhu a osobitnych predpisov
vasej krajiny treba reSpektovat vSeobecne uznavané
technické pravidla pre prevadzku konstrukéne rovna-
kych strojov.

Nepreberame rucenie za Ziadne nehody alebo $ko-
dy, ktoré vznikli nedodrzanim tohto navodu a bez-
pecnostnych upozorneni.

N

. Popis pristroja (obr. A)

Vypina¢ zap/vyp

Potenciometer na nastavenie zvaracieho prudu
Stupnica zvaracieho prudu

Kontrolka prevadzky

Kontrolka prehriatia

Rychlospojka pozitivha

Rychlospojka negativna

Sietovy kabel

9. Kabel s drziakom elektrod

10. Kébel s uzemrovacou svorkou

11. Nosny popruh

12. Kombinovana drétena kefa s kladivom na trosku
13. Zvaracsky Stit

14. Rukovat

15. Ochranné sklo

©NOoO GO WM

3. Rozsah dodavky

e Zvéaracka so sietovym kablom

» Kabel s ukostrovacou svorkou

» Kabel s drziakom elektrédy

» ZvaracCsky Stit

* Rukovat

* Ochranné sklo

* Kombinovana drétena kefa s kladivom na trosku
» Elektrody

* Nosny popruh

4. Spravny spdésob pouzitia

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory bol
uréeny. Akékolvek iné odliSné pouzitie sa povazuje
za nesplfiajlice ucel pouzitia. Za $kody alebo zrane-
nia akéhokolvek druhu spdsobené nespravnym pou-
Zivanim ruci pouzivatel / obsluhujuca osoba, nie v8ak
vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto€nost, Ze naSe pristroje
neboli svojim uréenim konstruované na profesional-
ne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie. Nepre-
berame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj bude
pouzivat v profesionalnych, remeselnickych alebo
priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovno-
cenné s takymto pouzitim.

Délezité pokyny

Prosim starostlivo si precitajte tento navod na obsluhu
a dodrziavajte jeho pokyny. Oboznamte sa pomocou
tohto navodu na obsluhu s pristrojom, s jeho sprav-
nym pouZzivanim ako aj s bezpe€nostnymi predpismi.
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5. Bezpec€nostni smérnice

Bezpodmienecne dodrziavajte

/A POZOR!

Pouzivajte tento pristroj vyluéne len v sulade s uce-

lom pouzitia, ktory je uvedeny v tomto navode na ob-

sluhu.

Pozivatel zariadenia je zodpovedny za vlastnu bez-

pecnost, ako aj bezpe&nost ostatnych osbéb: Prosim

starostlivo si precitajte tento navod na obsluhu a do-
drziavajte jeho predpisy.

» Opravy alebo/a udrzbové prace smu byt vykonava-
né len kvalifikovanymi osobami.

* Smu sa pouzivat vyluéne len pripojné a zvaracie
vedenia, ktoré su suc¢astou objemu dodavky.

» Postarajte sa o primeranu starostlivost’ o pristroj.

 Pristroj by sa po€as pouzivania nemal nachadzat
v Uzkych priestoroch alebo priamo pri stene, aby
vzdy mohol prechadzat’ cez vetracie otvory dosta-
tok vzduchu. Presvedcite sa o tom, ze je pristroj
spravne napojeny na elektricku siet. Vystrihajte sa
akéhokolvek namahania elektrického kabla tahom.
Pristroj vzdy rozpojte predtym, nez zariadenie pre-
miestnite inam.

» Davajte pozor na stav zvaracich kablov, elektrédo-
vej svorky, ako aj uzemnovacich svoriek; opotrebo-
vanie na izolacii a na Castiach vodiacich elektricky
prud moéze vyvolat nebezpeéné situacie a znizit
kvalitu zvaracej prace.

* Pri zvarani elektrickym oblukom vznikaju iskry,
roztavené Casti kovu a dym, davajte preto pozor na
nasledovné: VSetky horfavé latky a/alebo materialy
odstrarite z pracoviska.

* PresvedcCite sa o tom, ze mate k dispozicii dosta-
to€ny privod vzduchu.

* Nezvarajte na nadrziach, nadobach alebo rurach,
ktoré obsahovali horfavé tekutiny alebo plyny. Vy-
hybajte sa priamemu kontaktu so zvaracim elektric-
kym obvodom; napéatie na prazdno, ktoré sa vysky-
tuje medzi elektrédovymi klieStami a uzemnovacou
svorkou, mbze byt nebezpecné.

» Neskladujte ani nepouZzivajte tento pristroj vo vih-
kom alebo mokrom prostredi alebo v dazdi.

» Chrante si oCi ochrannymi sklami (DIN stupen
9-10). ur€enymi na tento ucel, ktoré upevnite na
prilozenom ochrannom §tite. Pouzivajte rukavice a
suché ochranné obleCenie, ktoré neobsahuje oleje
a tuky, aby ste nevystavovali vaSu pokozku ultra-
fialovému Ziareniu vznikajucemu pri elektrickom
obluku.

» Nepouzivajte zvaracku na rozmrazovanie potrubi.

Nezabudnite!

» Svetelné ziarenie elektrického obluka méze posko-
dit o€i a spOsobit popalenia na pokozke.

* Pri zvarani elektrickym oblukom vznikaju iskry a
kvapky roztaveného kovu, zvarany obrobok sa roz-
Zeravi a zostava relativne dlhu dobu velmi teply.

42| sK

* Pri zvarani elektrickym oblukom sa uvolfuju vypa-
ry, ktoré mozu byt zdraviu Skodlivé. Kazdy elektric-
ky uder méze byt smrtelny.

» V okruhu 15 m sa nepribliZzujte priamo k elektrické-
mu obluku.

» Chranite sa (ako aj okolostojace osoby) proti pripad-
nym nebezpecnym ucinkom svetelného obluka.

» Vystraha: V zavislosti od podmienok sietového pri-
pojenia v pripojnom bode zvaracky je mozné, ze
bude dochadzat k porucham pre ostatnych spot-
rebitelov.

Pozor!

Pri pretazenych napajacich sietach a elektrickych
obvodoch méze pocas zvarania dochadzat’ k ruSe-
niam pre inych pouzivatelov. V pripade pochybnosti
je potrebné sa poradit' s podnikom dodavajucim elek-
tricku energiu.

Zdroje nebezpecéenstva pri zvarani elektrickym
oblukom

Pri zvarani elektrickym oblukom vznika cely rad moz-
nych zdrojov nebezpecenstva. Preto je pre zvaraCa
obzvlast doélezité dbsledne dodrziavat nasledujuce
pravidla, aby nedoslo k jeho ohrozeniu alebo ohroze-
niu inych os6b, a aby sa zamedzilo vzniku ujmy pre
ludi a zariadenie.

* Prace na strane sietového elektrického napétia,
napr. na kabloch, zastrékach, zasuvkach, atd. ne-
chajte vykonavat len odbornikom. Plati to predo-
vSetkym pre zhotovovanie medzikablov.

* Pri nehodach okamzite odpojit zdroj zvaracieho
prudu zo siete.

» Ak sa vyskytnu dotykové elektrické napatia, pristroj
okamzite vypnite a nechajte ho prekontrolovat u
odbornika.

» Vzdy dbajte na dobré elektrické kontakty na strane
zvaracieho prudu

* Pri zvarani vzdy noste na oboch rukach izolujuce
rukavice. Tieto chrania pred urazmi elektrickym
prudom (napatie na prazdno zvaracieho elektric-
kého okruhu), pred Skodlivymi Ziareniami (tepelné
a UV ziarenia), ako aj pred odprskujucim zeravym
kovom a troskou.

» Noste pevnu izolujucu obuv, topanky by mali izo-
lovat aj v mokrom prostredi. Poltopanky nie su
vhodné, pretoze odpadavajuce zerave kvapky kovu
mdbzu spdsobit’ popaleniny.

» Oblecte si vhodny odev, ziadne syntetické obleCe-
nie.

* Nepozerajte sa nechranenymi oCami do elek-
trického obluka; pouzivajte iba zvaraci ochran-
ny S§tit s predpisanym ochrannym sklom pod-
fa normy DIN. Elektricky obluk vyzaruje okrem
svetelnych a tepelnych lucov, ktoré spdsobuju
oslepenie, resp. popalenie, taktiez UV - Ziarenie.
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Neviditefné ultrafialové Ziarenie spdsobuje pri
nedostato¢nej ochrane az o niekolko hodin ne-
skor pozorovatelny, velmi bolestivy zapal o¢nych
spojiviek. Okrem toho spbésobuje UV - Ziarenie na
nechranenych Castiach tela rovnaké nasledky ako
upal zo sInka.

» Aj osoby alebo pomocnici, nachadzajuci sa v bliz-
kosti elektrického obluka, musia byt upozorneni na
toto nebezpecenstvo a musia byt vybaveni potreb-
nymi ochrannymi prostriedkami - v pripade potreby
postavit ochranné steny.
Pri zvarani, predovSetkym v malych miestnostiach,
je potrebné zabezpedit dostatocny privod Cerstve-
ho vzduchu, pretoZze dochadza ku vzniku dymu a
Skodlivych plynov.
» Na néadrziach, v ktorych su skladované plyny, po-
honné hmoty, mineralne oleje alebo pod., nie je
povolené vykonavat zvaraCské prace, ani ked su
tieto uz dlhy Cas vyprazdnené, pretoZze vzhladom
na mozné zvysky tychto latok hrozi nebezpecen-
stvo vybuchu.

V miestnostiach so zvySenym rizikom poziaru a vy-

buchu platia osobitné predpisy.

e Zvarové spojenia, ktoré su vystavené vysokym
zataZzeniam a musia spinat bezvyhradné bezpes-
nostné poziadavky, moézu vykonavat len osobitne
vySkoleni a odskusani zvaraci. Priklady su: Tlako-
vé kotly, kolajnice, tazné zariadenia atd.

» Pokyny: Je bezpodmiene€ne potrebné dbat na to,
ze pri nedbanlivosti méze zvaracim prudom dojst
k zni€eniu ochranného vodi¢a v elektrickych zaria-
deniach alebo pristrojoch, napr. uzemnovacia svor-
ka sa prilozi na skrifiu zvaracieho pristroja, ktora je
spojena s ochrannym vodi¢om elektrického zaria-
denia. Zvaracie prace sa vykonavaju na stroji s pri-
pojenim ochranného vodi¢a. Je teda mozné zvarat
na stroji aj bez toho, aby bola uzemrovacia svorka
na tomto stroji upevnena. V takom pripade tecie
zvaraci prud od uzemnovacej svorky cez ochranny
vodi¢ ku stroju. Velky zvaraci prud méze mat za
nasledok pretavenie ochranného vodica.

» Zabezpeclenie privodov ku sietovym zasuvkam po-
istkami musi zodpovedat’ predpisom. Podla tychto
predpisov sa teda mbzu pouzivat len poistky, resp.
automaty, ktoré zodpovedaju prierezu vedenie.
Pouzitie vacsich poistiek méze sposobit zhorenie
elektrického vedenia, resp. Skody v dosledku po-
Ziaru budovy.

Tesné a vihké priestory

Pri pracach v uzkych, vihkych alebo horucich priesto-
roch je potrebné pouzivat izolaéné podlozky a vloz-
ky, dalej rukavice s manzetami z koze alebo inych
nevodivych latok na izolaciu tela od podlahy, stien,
vodivych €asti zariadenia, a pod.

Pri pouziti malych zvaracich transformatorov pri
zvySenom elektrickom ohrozeni, ako napr. v uzkych
priestoroch z elektricky vodivych oblozeni (kotly, po-
trubie atd.), vo vlhkych priestoroch (previhCenie pra-
covného oblecenia), v horucich miestnostiach (pre-
potenie pracovného oblecenia), nesmie byt vystupné
napatie zvaracky vo volnobehu vysSie ako 85 voltov
(efektivna hodnota). Pristroj teda v tomto pripade nie
je mozné pouzit z dévodu vysSieho vystupného na-
patia.

Ochranné oblecenie

» Pocas prace musi byt zvara€ chraneny na svojom
celom tele obleCenim a ochranou tvare proti Ziare-
niu a proti popaleninam.

» Na oboch rukach ma nosit rukavice s manzetami,
vyrobené z vhodnej latky (koza). Tieto musia byt
vzdy v bezchybnom stave.

» Na ochranu odevu proti odlietavajucim iskram a
ohoreniu je potrebné nosit vhodné zastery. Ak to
povaha prac vyzaduje (napr. zvaranie vo vySkach
nad Urovnou hlavy), je potrebné nosit ochranny ob-
lek, a ak to je potrebné, tak aj ochranu hlavy.

» Pouzité ochranné oblecenie a celkové prisluSen-
stvo musi byt v sulade so smernicou ,Osobné
ochranné vybavenie®.

Ochrana proti ziareniu a popaleninam

» Na pracovisku je potrebné upozornit na mozné
ohrozenie zraku prostrednictvom vyvesky ,Pozor,
nepozerat do plamefa!“. Pracoviska je potrebné
podla moznosti odtienit tak, aby boli osoby nacha-
dzajuce sa v blizkosti chranené. Nepovolané osoby
sa maju zdrziavat mimo miesta vykonu zvaracich
prac.

» V bezprostrednej blizkosti stalych zvaracich praco-
visk nemaju steny byt svetlej farby a nemaju byt
lesklé. Okna je potrebné najmenej do vysky hlavy
zabezpecit' proti prepustaniu alebo spatnému od-
razaniu ziarenia, napr. prostrednictvom vhodného
nateru.

Délezité upozornenie k elektrickej pripojke
Pristroj spada do triedy A podfa normy EN 60974-10,
Cize nie je urCeny pre pouZitie v obytnych priestoroch,
v ktorych sa uskuto€nuje napajanie elektrickym pru-
dom prostrednictvom verejného napajacieho syste-
mu nizkeho napatia, pretoze by tam mohol spésobit
v pripade nevhodnych sietovych podmienok ruSenie.
Ak pristroj chcete pouzit v obytnych priestoroch, v
ktorych sa uskuto€nuje napajanie elektrickym pru-
dom prostrednictvom verejného napajacieho syste-
mu nizkeho napétia, je potrebné pouzitie elektromag-
netického filtra, ktory zredukuje elektromagnetické
ruSenie do takej miery, ze nebude zo strany uzivatela
vnimané ako rusive.
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V priemyselnom pouziti alebo inych oblastiach, v kto-
rych sa neuskuto¢nuje napajanie elektrickym pradom
prostrednictvom verejného napajacieho systému niz-
keho napétia, sa moéze pristroj pouzivat bez pouzitia
takéhoto filtra.

VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Uzivatel je zodpovedny za odbornu inStalaciu a po-
uzivanie pristroja podfa udajov vyrobcu. Pokial by
malo déjst k vyskytu elektromagnetického rusenia, je
v zodpovednosti uzivatefa, aby toto ruSenie odstranil
pomocou technickych pomocnych prostriedkov uve-
denych v bode ,Ddélezité upozornenie k elektrickej
pripojke®.

Redukcia emisii

Hlavné napajanie elektrickym prudom

ZvaraCka sa musi zapojit v sulade s udajmi vyrobcu
na hlavné napajanie elektrickym prudom. Pokial d6j-
de k vyskytu ruSenia, moze byt potrebné uskutoCnit
dodatocné opatrenia, napr. instalacia filtra na hlavné
napajanie elektrickym prudom (pozri vy$Sie v bode
,Dolezité upozornenie k elektrickej pripojke®). Zvara-
cie kable by mali byt pokial mozno ¢o najkratSie.

Varovanie! Tento elektricky pristroj vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické pole. Toto pole méze
za urcitych okolnosti ovplyvnit aktivne alebo pasivne
implantaty. Na zniZenie nebezpeclenstva zavaznych
alebo smrtelnych poraneni odpori¢ame osobam s
implantatmi prekonzultovat’ situaciu so svojim leka-
rom a vyrobcom implantatu eSte predtym, ako za¢nu
obsluhovat elektricky pristroj.

6. Technické udaje

Sietové napajanie 230V~ 50Hz
Zvaraci prud 10-130A
Doba zapnutia X

25% 130 A
60% 85A
100% 65 A
Volnobezné napétie 85V
Hmotnost 5,3 kg

Technické zmeny vyhradené!
7. Vybalenie

» Otvorte obal a opatrne vyberte pristro;j.

» Odstrarnte obalovy material, ako aj obalové a pre-
pravné poistky (ak su pouzité).

» Skontrolujte, &i je rozsah dodavky kompletny.

 Pristroj a diely prisluSenstva skontrolujte ohfadom
poskodeni spbdsobenych prepravou.

» Obal podla moznosti uschovajte az do uplynutia
zaruc¢nej doby.
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Pristroj a obalové materialy nie sui hrackami pre
deti! Deti sa nesmu hrat’ s plastovymi vreckami,
féliami ani drobnymi suc¢iastkami! Vznika nebez-
pecenstvo prehltnutia a udusenia!

8. Zlozenie / Pred uvedenim do pre-
vadzky

Montaz nosného popruhu (obr. B)
Zalozte nosny popruh (11), ako to je znazornené na ob-
razku (B).

Montaz zvara¢ského stitu (obr. C + D)

» Rukovat (14) namontujte na zvaracsky §tit (13), ako
je zobrazené na obr. D.

* Ochranné sklo (15) namontujte na zvaraCsky Stit
(13), ako je zobrazené na obr. D.

» Nasledne sklopte tri strany zvaracského stitu. Kaz-
da z oboch bo€nych €asti sa spoji dvomi tlacidlami
s hornou ¢astou.

Pred uvedenim do prevadzky

Pripojenie na napajacie vedenie

Skontrolujte pred zapojenim sietového kabla (8) do
napajacieho vedenia, ¢i udaje na typovom Stitku su-
hlasia s hodnotami pritomného napajacieho vedenia.
Pripojte stroj iba na spravne instalovanu zasuvku s
ochrannymi kontaktmi, ktora je zabezpecena istenim
minimalne 16 A.

Nebezpecenstvo! Sietovl zastrcku méze vymienat
iba odborny elektrikar.

Pripojenie zvaracieho kabla (obr. E)

Nebezpecenstvo! Prace pripojenia zvaracieho kabla
(9+10) vykonavaijte iba vtedy, ked je pristroj odpojeny
zo siete! Zapojte zvaraci kabel, ako je to znazornené
na obrazku E. Spojte obidve zastrcky drziaka elektrod
(9) a uzemnovacej svorky (10) s prislusnymi rychlos-
pojkami (6/7) a zaaretujte zastrcky, priCom ich budete
otacat v smere hodinovych ruiciek. Kabel s drziakom
elektrdd (9) sa zvy€ajne pripaja na plusovy pdl (6), ka-
bel s uzemnovacou svorkou (10) na minusovy pol (7).

Priprava zvarania

Svorka kostry (10) sa pripeviiuje najlepsSie pria-
mo na zvaranom obrobku, alebo na podloz-
ke, na ktorom je zvarany obrobok postaveny.
Pozor, postarajte sa o to, aby bol medzi podlozkou
a zvaranym obrobkom priamy kontakt. Nepouzivajte
preto podlozky z lakovanym povrchom a/alebo izolo-
vané materialy. Kabel drziaka na elektrédy je na konci
vybaveny Specialnou svorkou, ktora sluzi na uchyte-
nie elektrody. Zvaraci ochranny stit sa musi pouzivat
pocas celého procesu zvarania. Chrani o€i pred sve-
telnym ziarenim vychadzajucim zo svetelného obluku
a zaroven umoznuje potrebny pohlad priamo na zvar.
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9. Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie (obr. A)

Zariadenie zapnite tym, Ze zapinac¢/vypina¢ (1) na-
stavite do polohy ,I*. Kontrolka pre prevadzku (4) za-
¢ne svietit.

Zariadenie vypnite tym, ze zapina&/vypinac (1) nasta-
vite do polohy , 0% Kontrolka pre prevadzku (4) zhas-
ne.

Zvaranie (obr. A + E)

Vykonajte vSetky elektrické pripojenia pre elektricke
napajanie ako aj pre zvaraci elektricky obvod. Vac-
Sina obalovanych elektrod sa napaja na plusovy
pol. Existuje vSak niekolko druhov elektrod, ktoré
sa pripajaju na minusovy pol. Dodrziavajte udaje od
vyrobcu ohladne druhu elektréd a spravnej polarity.
Prislusne prispésobte zvaraci kabel (9/10) na rych-
lospojky (6/7). Teraz upevnite neobaleny koniec elek-
trody do elektrodového drziaku (9) a spojte uzemrio-
vaciu svorku (10) so zvaranym predmetom. Dbaijte
pri tom na to, aby vznikol dobry elektricky kontakt.
Zapnite pristroj a na potenciometri (2) nastavte zva-
raci prud podla pouzitej elektrody. Dajte si ochranny
Stit pred tvar a Skrtnite SpiCkou elektrédy o zvarany
predmet tak, Ze vykonate pohyb ako pri zapalovani
zapalky. Je to najlepSi spdsob, ako zapalit elektric-
ky obluk Otestuje na skusobnom kuse, Ci ste zvolili
spravnu elektrédu a silu pradu.

Elektréda @ (mm) Zvaraci prud (A):
1,6 40-50A

2 40-80A

2,5 60-110 A

3,2 80-130A
Pozor!

Nedotykajte sa elektrd6dou mimovolne obrobku, pre-
toze by sa mohlo vyskytnut poSkodenie a zhorsilo by
sa zapalovanie svetelného obluku. Akonahle sa za-
pali svetelny obluk sa pokuste udrziavat od obrobku
odstup tak velky, aby sa zhodoval s priemerom pou-
zitej elektrédy. Tento odstup by mal byt pocas celého
zvarania podfa moznosti ¢o najviac konstantny. Sklon
elektrédy v smere prace by mal byt 20/30 stupriov.

Pouzivajte vzdy klieSte na odstranenie spotrebovanej
elektrody alebo ak chcete manipulovat s obrobkami,
ktoré ste prave zvarali. Prosim dbajte na to, Ze sa dr-
ziak elektrédy (9) po zvarani musi odlozit vzdy tak,
aby bol izolovany. Strusku mézete zo zvaru odstranit
az po vychladnuti obrobku. Ak sa pokracuje vo zvara-
ni na preruSenom zvare, tak sa musi najskér odstra-
nit struska z miesta pripojenia nového zvaru.

Ochrana pred prehriatim

Zvaracka je vybavenda ochranou pred prehriatim, kto-
ra chrani zvaraci transformator pred prehriatim. Ak
by doslo k spusteniu ochrany pred prehriatim, tak sa
rozsvieti kontrolka (5) na zvaracke. Nechajte v takom
pripade zvaracku urcity ¢as vychladnut.

Vymena siet'ového pripojného vedenia
Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného vedenia
pristroja sa musi vedenie vymenit vyrobcom alebo
jeho zakaznickym zastupenim alebo podobne kvalifi
kovanou osobou, aby sa zabranilo rizikam.

10.Cistenie

Nebezpecenstvo!
Pred vSetkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami vy-
tiahnite kabel zo siete.

Cistenie

» Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory a
kryt motora vzdy v Cistom stave bez prachu a ne-
Cistdt. Utrite pristroj Cistou utierkou alebo ho vycis-
tite vyfukanim stlaenym vzduchom pri nastaveni
na nizky tlak.

» Odporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po kaz-
dom pouziti.

- Cistite pristroj pravidelne pomocou vlhkej utierky
a malého mnozstva tekutého mydla. Nepouzivajte
Ziadne agresivne Cistiace prostriedky ani riedidla;
tieto prostriedky by mohli napadnuat umelohmot-
né diely pristroja. Dbajte na to, aby sa do vnutra
pristroja nedostala voda. Vniknutie vody do elek-
trického pristroja zvySuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

11. Transport

Na jednoduchu prepravu si zaveste zvaracku po-
mocou prilozeného nosného popruhu okolo ramien
alebo ju uplne jednoducho prenasajte za prepravnu
rukovat.

12.Skladovanie

Pristroj a jeho prisluSenstvo skladujte na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste nepristupnom pre
deti. Optimalna skladovacia teplota sa nachadza me-
dzi5a 30 °C.

Elektricky pristroj skladujte v originalnom obale.
Elektricky pristroj zakryte, aby ste ho chranili pred
prachom alebo vihkostou.

Navod na obsluhu skladujte pri elektrickom pristroji.
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Je potrebné dbat’ na to, Ze v pripade tohto vyrobku
podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasleduju-
ce diely povazované za spotrebny material.

Diely podliehajuce opotrebeniu*: uzemnovacie svor-
ky, drziak elektrody

* nie je bezpodmienecne obsiahnuté v objeme do-
davky!

13.Udrzba

Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie die-
ly vyzadujuce udrzbu.

14.Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
z0 suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa mdze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju z réznych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. Batérie ne-
odstrafiujte spolu s domovym odpadom, nehadzte
ich do ohna ani do vody. Batérie je potrebné zbierat,
recyklovat’ alebo likvidovat' ekologickym spbsobom.
Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu likvida-
ciu Specialneho odpadu. Informujte sa v odborne;j
predajni alebo na miestnych uradoch!

15.Odstranovanie poruch

Staré zariadenia nevyhadzujte do domového od-
padu!

Tento symbol upozorfiuje na to, ze tento vyro-
E: bok sa musi zlikvidovat podla smernice o od-

pade z elektrickych a elektronickych zariadeni
fm—(2012/19/EU) a nesmie sa zlikvidovat s domo-
vym odpadom. Tento vyrobok sa musi odovzdat na
to ur€enému zbernému stredisku. K tomu méze dojst
napriklad vratenim pri nakupe podobného vyrobku
alebo odovzdanim autorizovanému zbernému stre-
disku na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektro-
nickych zariadeni. Neodborné zaobchadzanie so
starymi zariadeniami méze mat v désledku potenci-
alne nebezpecnych latok, ktoré obsahuje odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni, negativny
vplyv na zivotné prostredie a zdravie os6b. Odbor-
nou likvidaciou tohto vyrobku navysSe prispievate k
efektivnemu vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Informa-
cie o zbernych strediskach pre staré zariadenia zis-
kate od vaSej miestnej spravy, verejnopravne;j insti-
tucie zaoberajucej sa likvidaciou odpadu,
autorizovaného uradu pre likvidaciu odpadu z elek-
trickych a elektronickych zariadeni alebo od vasho
odvozu odpadkov.

V nasledujucej tabulke su uvedené priznaky chyb a je tam opisané, ako mozete urobit napravu, ked vas stroj nepracuje
spravne. Ak pomocou toho nedokazete lokalizovat a odstranit’ problém, obratte sa na vasu servisnu dielfiu.

Porucha Mozné pri€iny

Ziadne sietové napétie

RieSenie
Skontrolujte zasuvku, sietovy kabel, kabel,

sietovu zastréku. Pripadne ich nechajte opravit
kvalifikovanym elektrikarom.

Stroj nie je mozné zapnut Hlavna poistka je spustena

Skontrolujte hlavnu poistku

Zapinac/vypinac je chybny

Oprava prostrednictvom zakaznickeho servisu

Motor je chybny

Oprava prostrednictvom zakaznickeho servisu

Ziadne zapalovacie iskry K pristroju/

vana na obrobku

Ukostrovacia svorka nie je namonto-

Ukostrovacia svorka nie je pripojena | Pripojte ukostrovaciu svorku k zvaracke/

Namontujte ukostrovaciu svorku na obrobok
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Erklarung der Symbole auf dem Gerat

Uzycie symboli w instrukcji obstugi ma na celu zwrdcenie uwagi na potencjalne zagrozenia. Nalezy
doskonale zrozumie¢ symbole bezpieczenhstwa oraz wszelkie towarzyszgce im wyjasnienia. Same
w sobie ostrzezenia nie eliminujg zagrozenia i nie zastepujg poprawnych dziatan zapobiegajgcym
wypadkom.

Przed uruchomieniem nalezy przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwal!
EN 60974-1 Europejska norma dla urzadzen spawalniczych do spawania recznego tukowego
Z ograniczonym czasem wtgczenia.
- 1t " @%j Jednofazowy statyczny prostownik transformatorowy przetwornicy czestotliwosci
5 Symbol spawania recznego tukowego elektrodg otulong
|
- e Prad staty
S Nadaje sie do spawania w warunkach zwiekszonego zagrozenia elektrycznego
j5|>— Wejscie sieciowe; liczba faz oraz symbol prgdu przemiennego i wartos$¢
1~50-60Hz znamionowa czestotliwosci
U0 Znamionowe napigcie jatowe
U Napiecie sieciowe

X Czas wigczenia
I2

Prad spawania

U Napiecie spawania [V]

| Maksymalny prad sieciowy, warto$¢ znamionowa

I Wartos$¢ efektywna maksymalnego pradu sieciowego [A]

eff
IP21S Stopien ochrony

B Klasa izolacji
A Ostroznie! Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!
.

Porazenie prgdem z elektrody spawalniczej moze by¢ $miertelne

a‘ Wdychanie dymu spawalniczego moze zagrazac zdrowiu.

= i Pola elektromagnetyczne mogg zaktdcac dziatanie rozrusznikow serca.
A=
W Iskry spawalnicze mogg spowodowac wybuch lub pozar.
:q/f% Strumienie tuku moga uszkodzi¢ oczy i spowodowaé obrazenia skory.
T Nie uzywac¢ urzgdzenia na zewnatrz oraz nigdy podczas deszczu!
A Uwagal Miejsca w niniejszej instrukcji obstugi, ktére dotyczg bezpieczenstwa uzytkownika,

zostaty oznaczone nastepujgcym znakiem
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G a l'a nt i e bed i n g u n g e n Revisionsdatum 20. August 2018

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitétskontrolle. Sollte ein Gerdt dennoch nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der unten an-
gegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefonisch iiber die Servicerufnummer zur Verfiigung. Die nachfolgenden Hinweise sollen lhnen fiir eine problemlose Bearbeitung und Regulierung
im Schadensfall dienen.

Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen - innerhalb Deutschland - gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln unsere zusétzlichen Hersteller-Garantieleistungen fiir Kaufer (private Endverbraucher) von Neugeraten. Die gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche werden von dieser
Garantie nicht beriihrt. Fiir diese ist der Handler zusténdig, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neuen Gerdt, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist - nach unserer Wahl - auf die
unentgeltliche Reparatur solcher Mangel oder den Austausch des Gerates beschrankt (ggf. auch Austausch mit einem Nachfolgemodell). Ersetzte Geréte oder Teile gehen in unser Eigentum iber. Bitte beachten
Sie, dass unsere Gerdte bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantiefall kommt daher nicht zustande, wenn das Gerat innerhalb der
Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3.Von unseren Garantieleistungen ausgenommen sind:

- Schdden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung, nicht fachgerechte Installation, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung (z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart)
bzw. der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Einsatz des Geréts unter ungeeigneten Umweltbedingungen sowie durch mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schiden am Gerit, die durch missbréuchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Werkzeugen bzw. Zubehdr), Eindringen von
Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Transportschéden, Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

- Schdden am Gerét oder an Teilen des Geréts, die auf einen bestimmungsgeméBen, iiblichen (betriebsbedingten) oder sonstigen natiirlichen Verschleif zuriickzufiihren sind sowie Schaden und/oder Abnut-
zung von VerschleiBteilen.

- Méngel am Gerét, die durch Verwendung von Zubehor-, Erganzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die keine Originalteile sind oder nicht bestimmungsgemaB verwendet werden.

- Gerdte, an denen Veranderungen oder Modifikationen vorgenommen wurden.

- Geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fiir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Geréts unerheblich sind.

- Gerdte an denen eigenméchtig Reparaturen oder Reparaturen , inshesondere durch einen nicht autorisierten Dritten, vorgenommen wurden.

- Wenn die Kennzeichnung am Gerét bzw. die Identifikationsinformationen des Produktes (Maschinenaufkleber) fehlen oder unlesbar sind.

- Gerdte die eine starke Verschmutzung aufweisen und daher vom Servicepersonal abgelehnt werden.

Schadensersatzanspriiche sowie Folgeschaden sind von dieser Garantieleistung generell ausgeschlossen.

4. Die Garantiezeit betragt reqular 24 Monate* (12 Monate bei Batterien / Akkus) und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Mageblich ist das Datum auf dem Original-Kaufbeleg. Garantieanspriiche miis-
sen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben werden. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerdtes
fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-
Ort-Services. Das betroffene Gerdt ist in gesaubertem Zustand zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs, - hierin enthalten die Angaben zum Kaufdatum und der Produktbezeichnung - der Kundendienststelle
vorzulegen bzw. einzusenden. Wird ein Gerét unvollstandig, ohne den kompletten Lieferumfang eingesendet, wird das fehlende Zubehor wertméBig in Anrechnung / Abzug gebracht, falls das Gerét ausgetauscht
wird oder eine Riickerstattung erfolgt. Teilweise oder komplett zerlegte Gerdte konnen nicht als Garantiefall akzeptiert werden. Bei nicht berechtigter Reklamation bzw. auBerhalb der Garantiezeit tragt der
Kaufer generell die Transportkosten und das Transportrisiko. Einen Garantiefall melden Sie bitte vorab bei der Servicestelle (s.u.) an. In der Regel wird vereinbart, dass das defekte Gerat mit einer kurzen
Beschreibung der Stérung per Abhol-Service (nur in Deutschland) oder - im Reparaturfall auBerhalb des Garantiezeitraums - ausreichend frankiert, unter Beachtung der entsprechenden Verpackungs- und Ver-
sandrichtlinien, an die unten angegebene Serviceadresse eingesendet wird. Beachten Sie bitte, dass lhr Gerét (modellabhangig) bei Riicklieferung, aus Sicherheitsgriinden - frei von allen Betriebsstoffen
ist. Das an unser Service-Center eingeschickte Produkt, muss so verpackt sein, dass Beschddigungen am Reklamationsgerat auf dem Transportweg vermieden werden. Nach erfolgter Reparatur / Austausch senden
wir das Gerat frei an Sie zuriick. Kdnnen Produkte nicht repariert oder ausgetauscht werden, kann nach unserem eigenen freien Ermessen ein Geldbetrag bis zur Hohe des Kaufpreises des mangelhaften Produkts
erstattet werden, wobei ein Abzug aufgrund von Abnutzung und Verschleif beriicksichtigt wird. Diese Garantieleistungen gelten nur zugunsten des privaten Erstkaufers und sind nicht abtret- oder ibertragbar.

5. Fiir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches kontaktieren Sie bitte unser Service-Center (via Post, eMail oder telefonisch).

Bitte senden Sie uns keine Gerate ohne vorherige Kontaktaufnahme und Anmeldung bei unserem Service-Center.

Fiir die Inanspruchnahme dieser Garantiezusagen ist der Erstkontakt mit unserem Service-Center zwingende Voraussetzung.

6. Bearbeitungszeit - Im Regelfall erledigen wir Reklamationssendungen innerhalb 14 Tagen nach Eingang in unserem Service-Center. Sollte in Ausnahmefllen die genannte Bearbeitungszeit tiberschritten
werden, so informieren wir Sie rechtzeitig.

7. VerschleiBteile - VerschleiBteile sind: a) mitgelieferte, an- und/oder eingebaute Batterien / Akkus sowie b) alle modellabhangigen VerschleiBteile (siche Bedienungsanleitung). Von der Garantieleistung
ausgeschlossen sind tief entladene bzw. an Gehduse und oder Batteriepolen beschadigte Batterien / Akkus.

8. Kostenvoranschlag - Von der Garantieleistung nicht oder nicht mehr erfasste Gerate reparieren wir gegen Berechnung. Auf Nachfrage bei unserem Service-Center kinnen Sie die defekten Gerate fiir einen
Kostenvoranschlag einsenden und ggf. dem Service-Center schriftlich (per Post, eMail) die Reparaturfreigabe erteilen. Ohne Reparaturfreigabe erfolgt keine weitere Bearbeitung.

9. Andere Anspriiche, als die oben genannten, kdnnen nicht geltend gemacht werden.

Die Garantiebedingungen gelten nur in der jeweils aktuellen Fassung zum Zeitpunkt der Reklamation und kénnen ggf. unserer Homepage (www.scheppach.com) entnommen werden.

Bei Ubersetzungen ist stets die deutsche Fassung maRgeblich.

scheppach Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH - Giinzburger Str. 69 - 89335 Ichenhausen (Deutschland) - www.scheppach.com
Telefon: +49 [0] 8223 4002 99 oder +800 4002 4002 (Service-Hotline/Freecall Rufnummer dt. Festnetz**) - Telefax +49 [0] 8223 4002 20 - E-Mail: service@scheppach.com - Internet: http://www.scheppach.com

* Produktabhangig auch iber 24 Monate; landerbezogen kdnnen erweiterte Garantieleistungen gelten
**Verbindungskosten: kostenlos aus dem deutschen Festnetz
gen dieser Garantiebedi ohne Idung behalten wir uns jederzeit vor.
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Garantie DE

Offensichtliche Mangel sind innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt der Ware anzuzeigen, andernfalls
verliert der Kaufer samtliche Anspriiche wegen solcher Mangel. Wir leisten Garantie fiir unse-
re Maschinen bei richtiger Behandlung auf die Dauer der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist ab
Ubergabe in der Weise, dass wir jedes Maschinenteil, dass innerhalb dieser Zeit nachweisbar in
Folge Material- oder Fertigungsfehler unbrauchbar werden sollte, kostenlos ersetzen. Fir Teile,

die wir nicht selbst herstellen, leisten wir nur insoweit Gewahr, als uns Gewahrleistungsansprii-
che gegen die Vorlieferanten zustehen. Die Kosten fir das Einsetzen der neuen Teile tragt der
Kéufer. Wandlungs- und Minderungsanspriiche und sonstige Schadensersatzanspriiche sind
ausgeschlossen.

Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts not manufactured by us
buyeris rights of claim due to such defects are invalidated. We guarantee for our machines in case we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The
of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way thatwe costs for the installation of the new parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or
replace any machine part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

Garantie FR

Les défauts visibles doivent étre signalés au plus tard 8 jours apres la réception de la marchan-
dise, sans quoi I'acheteur perd tout droit au dédommagement. Nous garantissons nos machines,
dans la mesure ou elles sont utilisées de fagcon conforme, pendant la durée Iégale de garantie a
compter de la réception, sachant que nous remplagons gratuitement toute piece de la machine
devenue inutilisable du fait d’'un défaut de matiére ou d’'usinage durant cette période. Toutes les

pieces que nous ne fabriquons pas nous-mémes ne sont garanties que si nous avons la possibilité
d’un recours en garantie auprés des fournisseurs respectifs. Les frais de main d’ceuvre occasion-
nés par le remplacement des pieces sont a la charge de I'acquéreur. Tous droits a rédhibition et
toutes prétentions a une remise ainsi que tous autres droits 8 dommages et intéréts sont exclus

Zaruka SK

Zrejmé vady musia byt predstavené v priebehu 8 dni po obdrzani tovaru, ina¢ zakaznik strati
vSetky naroky tykajlce sa takejto vady. Pontikame zaruku na nase aparaty, ktoré su spravne po-
uzivané pocas zakonného terminu zaruky tak, Ze bezplatne vymenime kazdu ¢ast aparatu, ktora
sa v priebehu tohto ¢asu mdze stat dokazatelne nefunkénou désledkom materialnej ¢i vyrobnej

vady. Na Casti ktoré sami nevyrabame, poskytujeme zaruku iba v rozsahu, v ktorom nam prislusi
narok na zaruéné plnénie k subdodavatelovi. Za trovy tykajlce sa instalacie novej suciastky je
zodpovedny zakaznik. Narok na vymenu tovara, na zlavu a iné naroky na nahradenie $kody su
vylucené.

Zaruka CZ

Viditelné vady jsou poukazatelné béhem 8 dni od obdrzeni zboZi, jinak ztraci zakaznik vSechny
naroky tykajici se takovychto vad. Poskytujeme zaruku na nase stroje, s kterymi je spravné
zachézeno, na dobu zakonnné zaruéni Ihaty zacinajici od doruceni tak, Ze bezplatné vyménime
kazdou ¢ast stroje, kterd se béhem této doby mlze stat prokazatelné nepouzitelnou nasledkem

materialové ¢i vyrobni vady. Na dily, které sami neopravujeme, poskytujeme zaruku pouze v
rozsahu , v némz nam pfislusi narok na zaruéni pinéni vuci subdodavateli . Naklady na instalaci
nového dilu nese zakaznik. Narok na vyménu zbozi, na slevu a jiné naroky na od$kodnéni jsou
vyloucené.

Gwarancja PL

Wszelkie uszkodzenia muszg by¢ zgtaszane w przeciaggu 8 dni od daty otrzymania towaru, w
przeciwnym wypadku, prawo do reklamacji wygasa. Gwarantujemy, ze w czasie trwania gwa-
rancji wymienimy wszelkie cze$ci maszyny, ktére okazg si¢ niesprawne na skutek wad materiatu
z jakiego zostaty wykonane lub btedéw w produkcji bez dodatkowych optat pod warunkiem, ze

maszyna bedzie obstugiwana zgodnie z zaleceniami. W odniesieniu do czesci nie produkowa-
nych przez nas, gwarancja obowigzuje tylko w przypadku naszych dostawcéw. Koszty instalacji
nowych czesci sa ponoszone przez klienta. Odszkodowania wynikte z uszkodzeh maszyny oraz
redukcje ceny zakupu maszyny w ramach reklamacji nie beda rozpatrywane.
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